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SUGESTII

Comisia pentru dezvoltare recomandă Comisiei pentru libertăți civile, justiție și afaceri 
interne, competentă în fond, includerea următoarelor sugestii în propunerea de rezoluție ce 
urmează a fi adoptată:

1. constată că anul trecut numărul refugiaților a crescut la nivel mondial la peste 16 
milioane; în acest context, sprijină instituirea unui sistem european comun de azil 
(SECA) și salută planul de acțiune în materie de azil al Comisiei, care servește drept foaie 
de parcurs pentru realizarea SECA;

2. regretă că, în ultimii ani, conceptul de azil ca instituție juridică, o componentă esențială a 
democrației și protecției drepturilor omului, a cunoscut o degradare semnificativă; 
reafirmă necesitatea respectării pe deplin a drepturilor și nevoilor solicitanților de azil și a 
principiului nereturnării;

3. subliniază că ar trebui să se instituie un SECA pe deplin compatibil cu obiectivele și 
activitățile din domeniul protecției refugiaților ale instrumentelor UE pentru cooperare cu 
țările în curs de dezvoltare [ca de exemplu Fondul european de dezvoltare (FED), 
Instrumentul de cooperare pentru dezvoltare (ICD), Instrumentul european de vecinătate 
și parteneriat (IEVP) și Instrumentul european pentru democrație și drepturile omului 
(EIDHR)], precum și cu acordurile și parteneriatele dintre UE și țările în curs de 
dezvoltare (ca de exemplu Acordul de la Cotonou și Parteneriatul strategic Africa-UE);

4. salută intenția Comisiei de a modifica Directiva 2005/85/CE a Consiliului din 1 
decembrie 2005 privind standardele minime cu privire la procedurile din statele membre 
de acordare și retragere a statutului de refugiat1 și subliniază faptul că procedura comună 
de azil ar trebui să prevadă termene limită clare, uniforme și rezonabile în care autoritățile 
să se pronunțe în privința unei cereri de azil, evitând astfel perioadele de așteptare lungi și 
nejustificate care ar putea avea consecințe negative asupra sănătății și bunăstării 
solicitanților de azil; reamintește că acordarea statutului de refugiat sau a statutului 
conferit prin protecție subsidiară ar trebui să se facă întotdeauna pe baza unei evaluări 
individuale și să nu se limiteze la o evaluare generalizată (de exemplu, în funcție de 
naționalitate) sau la impunerea unor condiții (de exemplu, referitoare la situația 
drepturilor omului în țara de origine);

5. subliniază faptul că, în timpul perioadelor de așteptare, autoritățile ar trebui să ia în 
considerare diferitele nevoi ale solicitanților de azil aflați într-o situație mai delicată, cum 
ar fi copiii, persoanele cu handicap și femeile, și să ofere infrastructura necesară;

6. împărtășește opinia Comisiei că azilul este mai degrabă o componentă esențială a 
cooperării pentru dezvoltare cu țări terțe, decât un instrument de gestionare a crizei; 
reamintește, de asemenea, că cooperarea pentru dezvoltare, în special prevenirea crizelor, 
monitorizarea drepturilor omului, transformarea conflictelor și consolidarea păcii ar putea 
să servească drept instrument preventiv împotriva strămutării; subliniază prin urmare că 
SECA ar trebui să aibă legături strânse cu politicile europene umanitare și de dezvoltare;

1 JO L 326, 13.12.2005, p. 13.
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7. așteaptă cu interes evaluarea programelor regionale de protecție (PRP) care urmează să 
aibă loc în 2009; subliniază faptul că dezvoltarea unor asemenea programe ar trebui să 
corespundă în totalitate cu planurile naționale și regionale de acțiune și cu programul 
tematic privind migrația și azilul din cadrul IDC și, la un nivel mai general, nu ar trebui 
să reprezinte niciodată un mijloc de eliminare a responsabilităților statelor membre și ale 
UE;

8. solicită Comisiei să promoveze o participare mai activă a statelor membre la eforturile 
depuse la nivel mondial pentru relocarea refugiaților; 

9. salută recunoașterea de către Comisie a nevoii de a garanta compatibilitatea cu alte 
politici care au un impact asupra protecției internaționale; solicită, prin urmare, Comisiei 
să sprijine și să introducă inițiative pentru revizuirea și adaptarea tuturor politicilor și 
practicilor de gestionare a frontierelor, ca de exemplu Agenția Europeană pentru 
Gestionarea Cooperării Operative la Frontierele Externe ale Statelor Membre ale Uniunii 
Europene (FRONTEX) și Sistemul european de supraveghere a frontierelor 
(EUROSUR), pentru a garanta accesul refugiaților la protecție în UE și respectarea 
deplină a principiului de nereturnare la granițele externe ale UE; subliniază, în plus, că 
obligația de a oferi asistență, astfel cum este consacrată în Convenția ONU asupra 
dreptului mării(UNCLOS) are caracter obligatoriu din punct de vedere juridic pentru 
statele membre, UE și FRONTEX. 
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